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ИВАН И РЕБЕККА
Драма

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

Современная линия
ИВАН ЕГОРОВИЧ – Яник в старости.
ПАН ЧЕСЛАВ – Чесь в старости.
Главная линия (1942 год)
Я́НИК – 16 лет.
ЧЕСЬ – 17 лет.
РЕБЕККА – 16 лет.
ЦИЛЯ – её сестра, 6 лет.
САПОЖНИК МОЙША – отец Ребекки.
МАТЬ РЕБЕККИ.
ОТЕЦ ЯНИКА.
МАТЬ ЯНИКА.
Друзья и городской круг подростков
ПЕТЮНЯ, КЛЁПА, ЮРЕК – ровесники Яника и Чеся.
Город
ВОРОЖЕЙКА – городская дурочка.
ПОЛИЦАЙ.
Две девушки на танцах.
Склад и оккупационная администрация
ШЕФ СКЛАДА – пожилой немец, нестроевой.
ДЛИННЫЙ НЕМЕЦ – на аукционе вещей.
ТОЛСТЫЙ НЕМЕЦ – там же.
ДВА НОЧНЫХ НАСИЛЬНИКА (ВАФФЕН-СС) – немногим за 20.
Участники торгов 
МОЛОДИЦА НА АУКЦИОНЕ.
МУЖ МОЛОДИЦЫ.
БЕРЕМЕННАЯ ЖЕНЩИНА – около 30 лет.
Рыбаки и партизаны
ЖОРКА, рыбак – 40 лет.
ПАРТИЗАНСКИЙ ПРОВОДНИК – около 20 лет.
Массовка
Крестьянки, женщины из гетто, каратели, убитые.
Реквизит-образ
ХРИЗАНТЕМЫ – световая и символическая линия сквозь пьесу.

Основное действие происходит в октябре 1942 года в Бресте. До первой мировой здесь была западная окраина Российской империи, после – восточная Польши. Осенью 39-го город отошел к СССР. И тогда, и теперь, в немецкую оккупацию, в городе продолжают проживать три основные группы – православные, католики и иудеи. 

Сцена 1
2000-й год. Деревянный дом. Окна без рам. Дверь держится на одной петле.
В палисаднике – белые хризантемы. Иван Егорович пропалывает кусты.
Соседи кричат с балкона соседней пятиэтажки.

МУЖСКОЙ ГОЛОС. Егорыч, дурью не майся... 
ЖЕНСКИЙ ГОЛОС. Отстань от Ивана Егоровича! Это тебе лишь бы выпить. У человека цветы.

Иван Егорович не оборачивается.

МУЖСКОЙ ГОЛОС. Так сносят завтра!
ИВАН ЕГОРОВИЧ (угрюмо). Сегодня не завтра. 

Продолжает работу.
Слышны шаги по гравию у забора и стук трости. Появляется Чеслав – старик одних с Иваном Егоровичем лет, но породистее, с резной тростью, одетый не так, как у нас одеваются старики. Останавливается у ограды. 

ЧЕСЛАВ (насмешливо). Пан зо́стал огродни́кем?

Иван Егорович распрямляется. Оба всматриваются друг в друга.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Чесь?
ЧЕСЛАВ. У́знал.

Иван Егорович аккуратно кладет инструмент на землю.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Постарел...
ЧЕСЛАВ (по-польски). Тэж не млоды.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Лет сорок прошло. 
ЧЕСЛАВ. Пенде́сёнт.

Суховато обмениваются рукопожатием.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Ты в Польше? 
ЧЕСЛАВ. В Дембли́не. 
ИВАН ЕГОРОВИЧ. С тех пор, с сорок пятого?

Чеслав хмуро пожимает плечами: будто сам не знаешь.

ЧЕСЛАВ. Вру́цил з фронту – и всех поляков за Буг.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Да... (Пауза.) Своих приехал наведать?
ЧЕСЛАВ. Гро́бы. (Могилы.)
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Один, без Марыськи? Она как? Жива?
ЧЕСЛАВ. Холера не вэзьме.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. А мы тут с Ребеккой.

При упоминании Ребекки Чеслав вздрагивает. Иван Егорович движением подбородка показывает на кусты хризантем.

Сцена 2
Осень 1942. Обветшалый деревянный дом, крайний в гетто. Сразу за ним – колючая проволока внешнего контура гетто. 
Палисадник зарос сорняком. Сквозь бурьян проглядывают два кустика белых хризантем, забитых сорняком.
У порога дома стоит еврейская семья. Мойша с мешком на плече. Рядом – жена и Циля, прижимающая к груди куклу. Ребекка стоит чуть сзади, на расстоянии.
Стоят молча. Никто не двигается первым.

ЦИЛЯ (теребя мать за рукав). Это дом свинок? Мы будем жить со свинками?

Мать гладит ее по макушке. 
Мойша делает один шаг к дому. Останавливается.
Жена и Циля делают по шагу следом.
Ребекка остается на месте. Смотрит на палисадник.
Пауза.
Ребекка наклоняется в палисаднике и принимается рвать бурьян, освобождая хризантемы. Дергает целыми пучками, и отбрасывает в сторону. Еще. Еще. 
Мать смотрит. Не подходит.
Ребекка не останавливается, пока не остаются два кустика цветов. Смотрит на них.

Снаружи, по ту сторону ограждения, почти вплотную к проволоке стоит Ворожейка. Пялится, разглядывая евреев.
Мимо проходит Яник. Замедляет шаг. Останавливается в двух шагах от проволоки. Не отрывая глаз смотрит на Ребекку.

ВОРОЖЕЙКА (кричит, показывая пальцем). Новых привели! Новых жы́дов привели!

Появляется полицай. Угрожающе трогает ремень винтовки.

ПОЛИЦАЙ. А ну! (Все вздрагивают. Насмешливо Янику) На кралю запал? Им тут недолго. (Резко обоим.) Проходи! Ворожейка, дам прикладом!

Ворожейка отступает на шаг, но не уходит.
Мойша переносит вес на хромую ногу, делая второй шаг к крыльцу.
Следом – жена и прижавшаяся Циля.
Ребекка поднимает взгляд на дом.
Делает шаг. Еще один.
Они входят в дом.


Сцена 3
Интерьер деревянного дома. Глубокая ночь. Тусклый лунный свет из окна.
Яник крадется, не зажигая свет. Натыкается на дремлющую за столом мать.

МАТЬ (встрепенувшись). Пришел! (Встает, обнимает.) Яничек, разве так можно?
ЯНИК (приглушенно). Мама, что вы! Ну... задержался.

Скрип кровати – проснулся отец.

ОТЕЦ (из кровати). Задержался?! Утро почти!

Он тянется рукой к висящим на стене вожжам.

МАТЬ.  Погоди, Егор... (Янику.) Сынок, ты на день рожденья отпрашивался...
ЯНИК. Уже расходились, Чесь подзу́дил: кто первый, тот ду́пэк!
ОТЕЦ. И кто ду́пэк?
ЯНИК. Петюнин батя. Проснулся и всех нагнал.
МАТЬ. В ночь?! А патруль! 
ЯНИК. Что нам сделают? Они по евреям. 
ОТЕЦ. Шестнадцать лет, а ума нет!

Отец ногами нащупывает боты, идет к ведру. Зачерпывает воды.

МАТЬ. Невест много было?
ЯНИК. Ленка, Тамара, Марыська... Невесты – скажешь тоже...
МАТЬ. Сынок, так и ты кавалер!

Она легко касается его плеча. Яник чуть отстраняется. Отворачивается.

Приближается гул моторов. В окно вспыхивает свет фар. Слышны голоса: короткая немецкая команда, и нестройное бормотание еврейской молитвы.

МАТЬ (в ужасе). Вот! 
ЯНИК. Я задками...

Отец отгибает занавеску, смотрит в окно. Шум удаляется.
Яник быстро залезает в постель. Через минуту сопит. Родители ворочаются.

МАТЬ. Три грузовика...
ОТЕЦ. Туда дорога!
МАТЬ (садится в кровати). Что, старый, мелешь! Людей на расстрел!
ОТЕЦ. Сволочь эту Хаима ввек не прощу! 
МАТЬ. Дался тебе...
ОТЕЦ. Дался! За Польшей был ласковый, хоть к ноге прикладывай. «Пгиходите, пан Егор!» Мякина нужна – лучший друг, обедать за наш стол садился. А пришли в 39-м большевики – другой стал Хаим!
МАТЬ. Сто раз уже пересказывал.
ОТЕЦ. И что? Тебе́ отрез справлял! Стою в лавке, машина затормозила. Заходят двое в форме – и целыми рулонами, за советские деньги. Он меня отодвинул: погодь, Егор, торговля пошла! Ну, стою. Только покидали рулоны в кузов – другая машина! А я как бедный родственник... «Хаим, мне метр – и пойду...» Как он выщерился! «Мужик, что тут кгутишься? Не видишь, товагищи командигы! Иди, мужик, домой! Ты у меня в мешке тепегь – хоп, и затянул!» Так сволочь и сказал... А деньги облигациями оказались. Пустыми бумажками – чуть волосы не рвал. «Обманули! Гевалт!»

Яник шевелится во сне, не просыпаясь.

МАТЬ (устало). Не все как твой Хаим! Сколько раз продукты на слово отпускали. Пометит в тетрадку – и до зарплаты. А доктора какие, а портные! 
ОТЕЦ. Да понимаю я... Хаима вспомню – и вроде легче.
ЯНИК (сквозь сон). Нормальный дядька. Атла́са мне дал.
МАТЬ (глядя на этажерку, где стоит фрегат). Красного? На паруса?
ЯНИК. Красного.
 Тишина. Слышно дыхание троих.
Скрип телег за окном. Копыта. Стук в окно.
 Мать открывает створку.

 ЖЕНСКИЙ ГОЛОС (вкрадчиво). Хозяйка, жидов биць павязли? 

Рука быстро ставит на подоконник два яйца, предлагая «торг» за информацию.

 МАТЬ (в негодовании). Подавись ты!

Рука быстро забирает яйца. Стук переходит к соседям.

 ЖЕНСКИЙ ГОЛОС (в удалении). Жидов биць павязли? 
ОТЕЦ (тихо). Большой будет расстрел... Ждут тряпки с убитых! Всё на рынке не продадут, придержат кусок сала на боты. Ну немцы чужаки – а эти?
МАТЬ. Базарные души. Бога на них нет. 

 Снова осторожный стук.

ЯНИК (из темноты): Мам, кто там всё?..
МАТЬ: Спи, это деревенские.

Сцена 4
Утро. Тот же дом. Яник моется из рукомойника. Вода капает на пол.

ЯНИК. Мам, ты помнишь? В субботу прива́тки... 
МАТЬ. Будь они неладны...
ЯНИК. В сентябре были у Юрека, теперь наши.
МАТЬ (вздохнув). Отцу не говори, я сама... 
ОТЕЦ (из комнаты, не поднимаясь). Всё слышу! Когда уже натанцуются...
МАТЬ. Таки лучше, чем в клуб: поменяется власть – аукнется. Под чьим, спросят, портретом танцевал? Пусть лучше так, по очереди...
ОТЕЦ. Лучше вообще без этого.
МАТЬ. Молодые... (Янику.) Учти, до полицейского часа! Да, и вот... Анютка к вам просится.
ЯНИК (фыркает, вытирая лицо ладонью). На танцы? Мелкая еще! 
МАТЬ. Тебя ненамного младше. Вот обуви нету, повырастала из всего. 
ЯНИК. Сапожки пошить! Марыська хвасталась, в гетто заказали.
МАТЬ (подхватывая). Там Мойша добре шьет, из Варшавы. Люди хвалят.
ЯНИК. Сходим! (Громко) Ань?
МАТЬ. К соседке вышла. (Короткая пауза.) Боюсь ее туда пускать...
ЯНИК (спокойно). Ну, мерку снесу. 

Мать вынимает из ящика тканевую мерку и дает Янику.
Он берет. Задерживает в руке.

МАТЬ (словно оправдываясь). Нога вымахала, холода вот-вот... Хромого спросишь шэ́вца.
ЯНИК. Найду, не волнуйтесь. Там все шустрят. Петюня велосипед выменял за три пучка морковки!
МАТЬ (строго). Нельзя, сынок, на чужой беде! Слышишь? 

Яник кивает. Выходит.

Наружная сторона дома. Яник стоит у калитки. Смотрит на дорогу.
По другую сторону – аукцион. Немцы – молчат, наблюдают. Бабы роются в сваленном с машины еврейском тряпье.
Петюня проезжает на велосипеде с вывернутым рулем. Машет. Яник поднимает руку в ответ. (Жест не весёлый – просто узнавание.) Задерживается у калитки. Стоит неподвижно. Быстро возвращается в дом. На мгновение исчезает и возвращается с противогазным подсумком, набитым морковью. Плотно застегивает подсумок, оглядывается по сторонам.
Торопливым шагом направляется к гетто.


Сцена 5
Дом сапожника в гетто. Тесная комната. Запах кожи. На столе дымится водянистая похлёбка. 
Мойша – сутулый, немолодой, глаза с хитрецой. Жена разливает по тарелкам. Циля сидит рядом с матерью, кукла прижата к груди.
Ребекка сидит напротив, спина ровная, взгляд прямой.

ЯНИК (у входа). Пан Мойша? (Смутившись.) У́ вас не́ есть замкнёнто...
МОЙША. Нам не можно. 

Замечает распёртую сумку. 

С огорода? Поме́нять?

Яник открывает сумку, косясь на велосипед у стены, но встретившись глазами с Ребеккой, останавливается на половине движения.
Прикрывает рукой морковь, достает мерку, протягивает.

ЯНИК. Тут мамця... сапожки... 

Мойша поднимается из-за стола. Берет мерку, не касаясь руки Яника.

МОЙША (посмотрев на мерку). Тридцать шестой. Но́га в голе́ни щупла? Или полна?
ЯНИК (пожимает плечами). Обычна.
МОЙША. Подъем высокий? Низкий? 

Яник разводит руками.

МОЙША. Тшэба у́знать. Девять раз отмерь, один отрежь.
ЯНИК. У нас говорят – семь... Да, вот! Мамця просила из мягкой кожи.
МОЙША (с готовой уверткой). Конечно.

Картинно разворачивает рулон кожи, слышно поскрипывание. Показывает изнанку. 
Яник проводит по ней рукой.

ЯНИК. Пресувка?
МОЙША (быстро). Что ты, мальчик, у меня нет прессованной! С места не сойти, фабрика «Бата»!

Яник чуть сминает край кожи, затем ее нюхает. Коротко качает головой.

ЯНИК. Пусть мамця глянет...
МОЙША (с легкой иронией). О́на знает в кожах? (Спохватившись – мягче.) А кто твои родители?
ЯНИК. Отец в депо, мать на хозяйстве.
МОЙША (благостно). Замечательные люди! 

Снимает со стены «картинку» с детским рисунком. Оказывается, это кожа, повернутая лицом к стене.

МОЙША. Козья. Ты толковый мальчик. Пошью тебе недорого: ведро картошки, три стакана крупы, спички, соль, бутль керосина...

Яник кивает. Пора уходить, но он медлит. 
Пауза.

ЯНИК (выпаливает). А можно... с вами?

Семья переглядывается. 
Яник достает из сумки пять крупных морковин. Кладет на скамейку.

ЯНИК. Вам. К столу.
ЖЕНА МОЙШИ (тихо мужу): Ни́мэн? (Дочерям) Ребекка, Циля, завтра будет отличный суп!

Наливает еще одну порцию похлебки. Ставит миску перед Яником.
Он приподнимает ложку, осторожно пробует. Все смотрят. Особенно Циля, не выпускающая куклу.

МОЙША (без нажима). Не бардзо?
ЯНИК. Вкусно.
МОЙША (со вздохом). Вкусно было в Варшаве. Какую Сонечка пекла халу... А фаршированная рыба... 

Он замолкает, посмотрев на дочерей.
Небольшая пауза.

(С подчеркнутой легкостью.) Швер цузайн аид! Нелегко быть евреем.

Яник ест молча. Украдкой смотрит на Ребекку. Она не отвечает взглядом.

МОЙША. Сколько тебе лет, мальчик?
ЯНИК. Шестнадцать.
МОЙША. Как нашей Ребекке. Ты учишься? Работаешь? Она училась по медицине. Играла на скрипке... Да...
 
Он видит ее взгляд, меняет тон.

МОЙША (чуть бодрее). Здесь за цветы взялась! Так, Ривка? Надо было тебя Далей назвать – «цветочком».

Они доедают.

МОЙША (короткая молитва). Благословен ты, наш Господь! 

Он встает. Провожая Яника, достает серебряный портсигар.

МОЙША. Покуриваешь?
ЯНИК. Так, немного.
МОЙША (протягивает портсигар). У тебя в сумке там еще есть.
ЯНИК (смущенно). Такую вещицу за свеклу!
МОЙША. Бери. Еще когда принесешь.

Яник быстро вываливает остаток овощей. Бросает короткий взгляд на Ребекку. Она остается за столом. 
Он уходит.

По дороге наталкивается на торг одеждой убитых. Останавливается.
Оборачивается и смотрит на дом. Идет дальше.


Сцена 6
Дом Яника. Поздний вечер. Тесная комната. Патефон на столе. Окна занавешены.
В комнате танцуют пары. Яник не танцует. Он подтыкает занавеску (светомаскировка от патруля), подкручивает громкость, меняет пластинки.
Звучит краковяк. Парни дурачатся: сближаются спинами, толкаются, разлетаются. Смеются.
Музыка меняется. Польское танго «To ostatnia niedziela…» Переход в «Утомленное солнце…».
Чесь – хорошо сложённый, на год старше остальных. В танце легко уводит партнерш, не глядя ни на кого.
Две девушки танцуют в паре.

1-я ДЕВУШКА. Файное платьице! Готовое или на заказ?
2-я ДЕВУШКА. Портниха пошила в гетто. 
1-я ДЕВУШКА. Ты ходила сама?
2-я ДЕВУШКА. Мамця. Отец даже на примерку не пустил.
1-я ДЕВУШКА. Это так на глаз?
2-я ДЕВУШКА. Правда нравится?
1-я ДЕВУШКА. Все парни твои!
2-я ДЕВУШКА. Смеешься... (Тихо) А я бы хотела, чтобы в меня кто влюбился. Навсегда. Что бы ни случилось.

Чесь, проходя рядом, хмыкает, не глядя.

ЧЕСЬ. Мечты, мечты...
1-я ДЕВУШКА. Не все, Чесик, такие, как ты.

Чесь подходит к патефону, прибавляет громкость.

ЯНИК (сдержанно, но резко). Тише сделай! Накличем.
ПЕТЮНЯ (пожимает плечами). Чего бояться? При Польше танцевали, при советах – то же и сейчас.
ЯНИК. Сейчас другое.
ЧЕСЛАВ (насмешливо, не глядя на него). Тюхтя... Мамин сынэк! 
ЯНИК. Каяк безмозглый!
ЧЕСЛАВ (выпрялляется). Цо?

Они становятся лицом к лицу. Дистанция – один шаг. Ни один не двигается первым.

1-я ДЕВУШКА (меж ними). Хватит вам. Задираться пришли или танцевать?

Она приглушает звук. Снова краковяк. 
Та же девушка с улыбкой, глядя на Чеся, выводит припевку:

1-я ДЕВУШКА. 		Русский, немец и поляк
Танцевали краковяк.
Танцевали не спеша,
наступили на мыша.
Русский поскользнулся,
Немец спотыкнулся,
А поляк, а поляк
Все танцует краковяк! 

Парни выходят во двор. Сырая ночь. 
Петюня – пухлый. Юрек – худой, с зачесанной челкой. Клёпа – низкий, крепкий. 
Ззакуривают. Яник достает портсигар.

ПЕТЮНЯ. Ого! Дай позырить! (Рассматривает.) Оттуда? 
ЯНИК. Это... подарок.
ПЕТЮНЯ. Брось. Все там пасемся... 

Затягивается сигаретой.
 
ПЕТЮНЯ. Танцы сегодня ничего.
ЮРЕК (поправляя зачёс). Не как прошлый раз. Есть выбор. 
КЛЁПА. То-то в Ленку как клещ вцепился...
ЮРЕК. У нее лиф на шести пуговицах. 
КЛЁПА (с улыбкой.) Разминаешь пальчики? 
ПЕТЮНЯ. Как на гармошке.
КЛЁПА. Не там наяривает!

Короткие смешки.
Подходит Чесь и снисходительно слушает трёп, не вступая. Он стоит чуть выше всех. Стая выстраивается.

ЧЕСЬ (пренебрежительно, «сверху вниз»). Смарка́чэ.
КЛЁПА. Нашелся султан... Ви́дать пана по холявам!
ЧЕСЬ. У меня этих краль... На склад евреек водят. 
ЮРЕК. Бррр...
ЧЕСЬ. Я одну приметил.
КЛЁПА. И что?
ЧЕСЬ. То! Де́вчын тшэба ко́хать, а не ля́скать языком.
ЯНИК. Еще вопрос, кто ляскает.
ЧЕСЬ (чуть ближе, на полшага). С кем на спор, что оформлю эту кралю?

Пауза.

КЛЁПА. А спорим. 
ЧЕСЬ. Тво́я шапка против мое́го жэ́меня! 

Задирает свитер, показывая ремень, протягивает руку для удара-печати.

КЛЁПА (задерживает жест). Неделя сроку. И каждый день реляции. С подробностями. (В сторону.) Послушаем басен.
ЧЕСЬ (ровно, глядя Клёпе в глаза, бросает Янику). Ра́збей!

Яник не двигается.

ЧЕСЬ. Ну?
ЯНИК (коротко, без игры). На жёнку бурмистра забейтесь! Нашли на кого...

Петюня быстро разбивает спор вместо него.
Хлопок рук. Спор зафиксирован.


Сцена 7
Склад. Работницы в пальто с нашитыми латками носят коробки, сортируют.
Среди них – молодая девушка. Она сильно напряжена; работает, не поднимает взгляда. Голова и лицо обвязаны грубой тряпкой, чтобы скрыть красоту. Но несколько шелковистых прядей выбиваются наружу.
Чесь стоит чуть в стороне. Смотрит на нее.

ЧЕСЬ. Прятать такие волосы!

Девушка не реагирует.

ЧЕСЬ. Давай помогу!

Он подхватывает ящик, подаёт ей. Она берет, но отступает на шаг,
не давая рукам соприкоснуться.
Работа вокруг не прерывается.
Она тянется за банкой краски на верхней полке. Чесь, зыркнув глазами по сторонам, берет ее за талию, будто поддержать.
Она разворачивается и бьет его по лицу. Звук чёткий, короткий. Несколько работниц оборачиваются.
Мгновенная тишина.

ЧЕСЬ (ровно, пытаясь стоять прямо). Ты чего? Придержал, чтобы не упала!

Она смотрит прямо.
Пауза.
Работницы торопливо возвращаются к работе – продолжают сортировку.


Сцена 8
Парни сидят на бревнах за домом. Играют в кости. Броски короткие, без азарта.
День относительно теплые, но земля сырая. 
Клёпа рассказывает, остальные слушают, перебрасывают кость из руки в руку.

КЛЁПА. Мы с малым хотели еще раз кур споить, как той осенью. Мать вишню из наливки выкинула, куры наклевались – и брык!
ЮРЕК. Это только немцы пришли?
КЛЁПА. Пару месяцев как, еще до гетто. Отец орал – мне птицу сгубила. Ну а что уже... Хоть перья на подушки – мать общипала, я выкопал ямку... А куры встали и пошли.
ЮРЕК. И долго ходили лысыми?
КЛЁПА. Месяц. Люди заглядывали через забор... Вчера нам с братиком тюкнуло цирк повторить... Подкинули вишен, а куры уже ученые. Только петух наклевался, ходил гоголем. На пса кидался! А кур топтать – не очень. Да, Чесь?

Пауза. Все смотрят на Чеся. 
Чесь сидит чуть отдельно, нога опёрта, локоть на колене. Поглаживает ремень. Отвечать не спешит.

ЧЕСЬ. Всё по плану.
КЛЁПА. А по плану что?

Чесь не смотрит на них прямо, но и не избегает взгляда.

ЧЕСЬ (холодно, чуть с вызовом). Комплементы. Тут своя наука.

Пауза.
Клёпа кивает, будто принимает, но внимание остается на Чесе.

КЛЁПА (ровно, без издевки). Ну, ждем... (Петюне). Петюня, не спи, твой ход!

Петюня бросает. Кость ударяется о дерево. Глухой звук.


Сцена 9
Склад. Тот же холодный воздух. Те же коробки, жесткие заношенные пальто.
Идет работа. Движения медленные, однообразные.
Чесь перехватывает тяжелые ящики раньше, чем к ним дотягивается Ребекка. Делает это быстро, без слов.
Перерыв на обед. Работницы сидят на ящиках, кто где.
Чесь кладет перед Ребеккой яблоко – крупное, гладкое, янтарное.
Ребекка к яблоку не прикасается, продолжает есть свой водянистый суп – медленно, не поднимая глаз.
Пауза.

ЧЕСЬ. Ты откуда такая?
РЕБЕККА. Из Варшавы.
ЧЕСЬ. Направдэ? Я там недавно был.

Ребекка коротко на него смотрит, как на человека, который сказал лишнее, и возвращается к миске.
Пауза.
.
ЧЕСЬ (делая вид облегчённой шутливости, но держится чуть тверже, чем нужно).
Слушай, хватит дуться! Бери ранету – вкусная, из моего сада. А хочешь, тыкву тебе прикачу? Как снежную бабу!

Ребекка едва заметно улыбается уголками губ. Поднимает взгляд.

РЕБЕККА. Не тшеба бабу. 

Берет яблоко, кладет рядом.

РЕБЕККА. Я сестренке.

Пауза.
Чесь кивает. Тихо. Не улыбается.
Он медленно опускается на ящик рядом. Большим пальцем поправляет ремень. Неброско – будто устроился удобнее.
Работа возобновляется.


Сцена 10
Дом Мойши. Мать Ребекки моет кастрюлю. Мойша шьет, не поднимая головы. Циля сидит на полу, держит куклу, похныкивает.

ЦИЛЯ. Когда уже поедем домой?
МАМА (показывая яблоко). Смотри, какое у нас яблоко.
ЦИЛЯ. Ты обещала скоро!
МАМА. Надо потерпеть. 
ЦИЛЯ. У Эчи убили папу. У Ицика бабушку.

Мать быстро наклоняется, прижимает к себе Цилю, проводит ладонью по голове.

МАМА. Всё будет хорошо. Помоги папе заправить иголку.

Мойша останавливает стежок и протягивает иголку Циле. Циля пытается попасть ниткой, сбивается, пробует вновь.
В это время Ребекка выходит в палисадник. Становится перед хризантемами. Смотрит.
Пауза.

РЕБЕККА (тихо вслух). Неужели я не увижу Варшаву?

Она наклоняется и аккуратно освобождает один цветок от сухого стебля.
Возвращается в дом.


Сцена 11
Склад. Стеллажи, пыльные доски, ящики. Чесь поправляет покосившуюся полку. Работает молча. Ребекка стоит неподалеку, двумя руками держит ящик.
Пауза.

РЕБЕККА. Ты правда был в Варшаве?

Чесь останавливается, но не оборачивается сразу.
Подтягивает стеллаж, проверяет устойчивость, только потом смотрит на нее.

ЧЕСЬ. А стеллажи откуда? Летом ездили получать. Я там и жил когда-то.
РЕБЕККА. Ты жил в Варшаве?
ЧЕСЬ. Когда был малый. На Мокоту́ве.

Ребекка чуть поднимает голову.

РЕБЕККА. Мы – на Милой.
Пауза.

ЧЕСЬ. Это на Воле?
РЕБЕККА. Да, на Воле.

Короткая тишина.
Оба продолжают работать, не останавливаются.

ЧЕСЬ. Слабо помню. Там еврейское кладбище?
РЕБЕККА. Да, большое! А на Милой – фабрика гвоздей. Не знаешь? Еще пекарня, колониальный магазин... 

Она говорит, не глядя на Чеся, словно вспоминая улицу по шагам.

РЕБЕККА (чуть быстрее дыхания). В нем маленькая цукерня, ходили все дети нашей улицы. «На во́ды и на лёдэ». Не то югославя́нин держал, не то турок. Ему воду возили из родника! Газовал в медных бутлях, таких льдом обложенных. А сиропы! Клубника, вишня, смородина... 
ЧЕСЬ (подхватывая). Да! Пстрикнет сиропа – и стакан под краник. Такая била струя, я зажмуривался!

Ребекка коротко выдыхает и мечтательно улыбается, не ему – воспоминанию.

РЕБЕККА. А мороженое! Пани Малгожата накладывала в розетку, добавляла джема и вручала торжественно ложечку! 

Ребекка на секунду замолкает, взгляд уходит в сторону.

РЕБЕККА. Говорю, и как дома побывала!
ЧЕСЬ. Меня Чесь зовут. Чеслав. (Не протягивает руку – просто произносит.)
РЕБЕККА. Я Ривка.
Пауза. Улыбка гаснет.

ЧЕСЬ. Я еще был в Варшаве – по спорту.
РЕБЕККА. Я знаю.
ЧЕСЬ. Направдэ?
Ребекка опускает глаза.
Тишина. Работа продолжается.


Сцена 12
[bookmark: _GoBack]На бревнах. Парни играют в кости. Чесь бросает. Выпадают две шестерки. Он сгребает в карман мятые карбованцы.

ЧЕСЬ. Не привыкну к этим карбованцам. Как нарезанная бумага.
ЮРЕК. Рейхскомиссариат «Украина».
ПЕТЮНЯ. Я мне всё равно. Лишь бы были.

Пауза.
Все смотрят на Чеся.

ЧЕСЬ. Ну что, я ее подловил. Подкараулил за стеллажами. 
ПЕТЮНЯ. И что... прямо за стеллажами?

Чесь смотрит на него хмуро.

ЧЕСЬ. Ты дурак? Просто потискал. Не гони лошадей. Всё будет.

Пауза.
Яник нервно ведет плечами. Сжатая челюсть. Не смотрит в глаза.

ЯНИК (тихо, жестко). Давай в блеф!

Чесь разворачивается к нему, они оказываются напротив.

ЧЕСЬ. Рискнешь, Тюхтя? На всё! 

Достает из кармана деньги и кладёт на бревно. 
Яник кладет свои. Не считая.
Чесь встряхивает кости в стакане, переворачивает вверх дном, ладонью. 
Пауза.

ЯНИК (с ненавистью). Блеф!
Пауза.

ЧЕСЬ (насмешливо). Правда.

Чесь забирает весь выигрыш. Без улыбки.
Тишина.


Сцена 13
У дома Мойши. Колючая проволока. Палисадник. Два кустика хризантем.
Ребекка на корточках чистит землю вокруг них от сорняков. Работает аккуратно.
Яник пролезает между проволоками, держит сумку с продуктами и бумажку с мерками.
Останавливается. Переминается с ноги на ногу.
Пауза.

ЯНИК. Посадила бы... может... съестное что? На весну.
РЕБЕККА. Какая нам весна.
Пауза.
Слышно, как ветер цепляет проволоку.

РЕБЕККА. Ты давно здесь живешь?
ЯНИК. Здесь родился.
РЕБЕККА. Может, знаешь парня. Высокий. С челкой.

Яник коротко поднимает голову.

ЯНИК. Чесь? 
РЕБЕККА. Да, Чесь. Что он за чловек?
ЯНИК. Гребец. Тебе он зачем?

Ребекка проводит рукой по земле, не глядя на него.

РЕБЕККА. Для подруги. Она... тоже на каяках. В Варшаве.

Пауза.

ЯНИК. Понятно. Подруге своей передай – пусть десятой дорогой.
РЕБЕККА. С чего это?
ЯНИК. Он с девушками... тоже спортовец. 

Ребекка чуть улыбается. Не в сторону Яника – в землю.

РЕБЕККА. Топишь пшияце́ля?
ЯНИК. Берегу подругу. 
Пауза.

ЯНИК. Твой отец говорил, ты занималась музыкой? Я тоже. 

Ребекка не реагирует, продолжает прочищать цветы.

РЕБЕККА. Ты мерки принес? Папа в доме... 

Она выпрямляется, чтобы взять тяпку.
Яник протягивает книгу.

ЯНИК. Возьми. Это моя любимая. 

У нее руки в земле, возникает заминка. Он вкладывает книгу Ребекке подмышку и быстро идет к дому.

Внутри дома. Мойша осматривает мерки, кивает и возвращается к работе.
Мать моет кастрюлю. Циля ходит по комнате с куклой в руках.

ЯНИК (понимающе). Не с кем играть?

Циля кивает, не поднимая головы.

ЯНИК. Хочешь, про кота расскажу?

Циля подходит ближе. 

ЯНИК (спокойно, без жестикуляции). Его зовут Мурэк. Как-нибудь познакомлю. Большой специалист по щурам. Как заведутся, соседи просят: одолжите вашего. Пустят его в подпол, Мурэк там крыс передушит, в награду ему сметана.

Циля подходит вплотную. 

ЯНИК. А еще он мастак попадать в истории. Мы как-то взяли квартиранта, кондуктора с железной дороги. Из деревни был, а там с котами строго. Такого как Мурэк отходили бы веником. Григорий привозил из деревни колбасу, сало и хранил в окне между рамами. Мурэк увидел – глазам не поверил. И когда Григорий в рейсе, стал к нему через форточку наведываться. Вытянет колбасу, поест и на боковую. 
ЦИЛЯ. Колбасу я бы тоже украла.

Яник садит Цилю себе на колени. 
Мойша и мать поглядывают – тихо, без слов.

ЯНИК. А той осенью Мурэк исчез. Мы ходили с сестрой по соседям, Анютка плакала. Долго горевали, стали потихоньку привыкать. И вот под Рождество прихожу с катка – на печке клубок свернулся. Мурэк! Родители Григория прижали, а он и не особенно отпирался. Собирался в рейс за границу, а кот его опять оставил без перекуса, сожрал кольцо «пальцем пханой». Григорий кота в мешок и с собой в поезд. В Тересполе, это Польша, выкинул. 
ЦИЛЯ. Я знаю, мы из Варшавы.
ЯНИК. Григорий Мурэка недооценил. Когда взялся мороз, кот по льду перешел Буг и вернулся домой. Такой наш Мурэк. Хочешь себе кота?
ЦИЛЯ. Папа не разрешает.
ЯНИК. А во что ты обычно играешь?
ЦИЛЯ. Дома – в бэрика, было с кем. А тут только кукла.

Вздыхает.

ЯНИК. Мы с сестрой кольца любили бросать. Знаешь такую игру – серсо́? Ловить кольцо на палочку.

Циля мотает головой. 
Яник делает кольцо из прута, дает ей второй прутик.

ЯНИК. Готова? Бросаю.

Они играют. Циля смеется тихо. Кукла лежит на кровати.
Входит Ребекка, останавливается в дверях. Смотрит.
Пауза.

ЯНИК. Мне пора. 

Протягивает кольцо Ребекке. У нее выпадает платок – батистовый, красиво расшитый. Яник поднимает, держит на ладони.

ЯНИК. Такие у принцесс в сказках. 

Ребекка не протягивает руку, чтобы взять у него платок, и он не знает, куда его деть. Кладет на стол и выходит.


Сцена 14
Склад. Пауза в работе. Шум шагов стихает. Ящики стоят рядами. 
Чесь кладет на ящик перед Ребеккой завернутый в газету бутерброд.

РЕБЕККА (чуть лукаво). За́мест снежной бабы?
ЧЕСЬ. Тут получше. 

Ребекка, принюхавшись к свертку, чуть улыбается.

РЕБЕККА. Шмальц?
ЧЕСЬ. Сма́лец. Со шкварками, с луком.
РЕБЕККА. Нам не можно.
ЧЕСЬ. Ты попробуй!

Ребекка чуть улыбается. Неброско. Кладет бутерброд обратно.

РЕБЕККА. Не можно.
Пауза.

ЧЕСЬ. Дивные люди. Нам можно, вам не можно. А я ваш рахат-лукум обожал. В детстве так трескал – родители прятали! Теперь не достать.
РЕБЕККА. То не наше. Турецкое.
ЧЕСЬ. Направдэ? А песни точно ваши. На танцах крутим.

Ребекка тихо напевает две строки. Без взгляда на него. Голос ровный.

ЧЕСЬ. Не слышал такую. Про что она?
РЕБЕККА. Колыбельная. Мама под нее укладывает сестренку.

Пауза.
ЧЕСЬ. Ты хорошо поёшь.
РЕБЕККА. Училась немного. 
ЧЕСЬ. Вы где живете?
РЕБЕККА. На Кши́вэй. Первый дом от проволоки.
ЧЕСЬ. Там рядом цукерня была. 
РЕБЕККА. Да? 
ЧЕСЬ. Цукерня Йосселя! Мы после речки туда часто... 

Он коротко собирается с духом.

ЧЕСЬ. Слушай... Давай к тебе как-нибудь зайду?
РЕБЕККА. Запрашам.

Чесь сверкает радостным взглядом – и осекается. 

РЕБЕККА (продолжает лукаво). По́знашь маму. Папу.

Она сдерживает смех, опуская глаза. 
Сконфуженный Чесь подхватывает ящик, чтобы уйти. Случайно задевает о торчащий гвоздь и резко отдергивает руку. Кровь.
Ребекка быстро достает платок. Короткими движениями туго перевязывает палец. Без взгляда в глаза.

ЧЕСЬ (про платок). Красивый. Жалко.
РЕБЕККА. Дома смажь йодом. До свадьбы заживет!

Из застекленного бюро выходит шеф склада – нестроевой немец, под шестьдесят лет, в невыглаженной форме.

ШЕФ (Чесю). Ком!
Чесь подходит.

ШЕФ (резко). Юдэ – нихт! Паф-паф.


Сцена 15
На бревнах. Последний день спора. Парни сидят, играют в кости. Ждут Чеся. Тот появляется нарочито неторопливо, будто не замечает напряжения. Садится. Бросает кубики. Передает ход.
Пауза.

ЧЕСЬ (как бы невзначай). Да... тут вещичка. Подарочек.

Достает батистовый платок. Разворачивает.
Тишина. Все смотрят.

КЛЁПА (первый не выдерживает). Ну?
ЧЕСЬ (делая вид, что вспоминать не хочется, но приятно). Говорил же: дозреет. Чего им тянуть. (Сухо.) Все равно... скоро.
ПЕТЮНЯ. И?
ЧЕСЬ (вытягивает слова, как нитку). Подловил на сене. (Пауза.) Сама... (Еще пауза, чтобы всем стало неловко.) Сказала – «не хочу больше бояться».
КЛЁПА. Красивая?
ЧЕСЬ (быстро, почти огрызаясь – и этим выдает ложь). Как все. (Спохватывается, смягчает.) Только волосы... Сняла тряпку – и как вода по плечам. Пахнут...

Он делает жест, будто вспоминает запах – но не греется этим, а позирует.

ПЕТЮНЯ. Як пердолить – то крулеву!

Смешок. Пустой, короткий – не веселит никого.

ЮРЕК. И что теперь?
ЧЕСЬ (небрежно). Сказала – я твоя. (Пауза.) Когда захочешь.
ЯНИК (на тон ниже, глухо). Что за кровь?
ЧЕСЬ (запнувшись самую малость). Укусила. За палец. Порыв страсти. (Махнул рукой.) Ты не поймёшь.

Яник подается вперед. Смотрят глаза в глаза.
 
ЯНИК. За шашни с еврейками – расстрел.
ЧЕСЬ (вскидывая подбородок). Хочешь заложить?
ЯНИК. Болван. Просто знай.
Пауза. 
Клёпа снимает шапку, протягивает Чесю.

КЛЁПА. Держи. Выиграл.

Чесь жестом показывает: оставь себе. Рука слегка дрожит.

ЧЕСЬ. Ну что... еще в крэпс?
ЯНИК (с сухой яростью, почти шепотом). В свинью. Теперь давай в свинью.

Они начинают игру – двое, которые сейчас не могут не столкнуться.

Дома у Яника. Яник открывает книгу – она выпадает из рук и остается лежать. Он яростно заводит патефон. Грубый звук заполняет комнату. В комнату заглядывает отец, что-то говорит, Яник не слышит и знаком просит закрыть дверь. Пинает попавшего под ногу Мурэка (недоуменный кошачий вскрик). Смахивает иглу с пластинки. Наступает тишина.  
Яник садится на кровать. Долго сидит, не двигается.

ЯНИК (еле слышно). Она не могла.
Гаснет свет.


Сцена 16
Склад. Утро. Яник насторожённо входит. Руки сжаты в кулаки от холода и волнения.

ЧЕСЬ (осторожно, но с ухмылкой). Ты? Чего тут забыл?
ЯНИК (не глядя на него). Тебя не спросил.

Яник идет в застекленное бюро. За столом – шеф, нестроевой пожилой немец. Чесь, не слыша разговора, тревожно наблюдает.

ЯНИК. Герр начальник, я хочу... арбайтен! 

Немец его скептически оглядывает.

ЯНИК. Справлюсь. Я крепкий. 

Яник выходит из бюро и поднимает тяжелый ящик.

ШЕФ (коротко). Гут. Карашо. 

Пишет на обрывке листа и протягивает Янику.

ШЕФ. В арбайтсамт. Можешь работать.

Показывает на ящики и на место у стены, куда их надо переместить. Яник кивает. Приступает к работе. И всё время смотрит на дверь.
Наконец приводят женщин. Усталые. Сжатые. Ребекка – в латаном пальто, с тряпкой на голове. Она меняет тряпку на косынку – и будто вспыхивает из-под пепла.
Она видит Яника, он – ее. Но виду не подают. Работают.

Наступает перерыв, немец уходит есть.
Ребекка и Чесь, ни от кого не скрываясь, уходят в дальний угол, не простреливаемый для чужих глаз. Яник опускается на ящик. Сидит напряженный – в уверенности, что там пойдут страсти, вздохи, поцелуи. Он во всем убедился, больше здесь делать нечего. 
Яник комкает бумагу, что дал немец для биржи труда, резко встает, идет на выход. И видит возвращающегося шефа. 
Он на мгновение замирает, переживая внутреннюю борьбу, и, определившись, спешит туда, где уединились они, – предупредить. И видит: они просто сидят, как школьники за партой. Чесь что-то рассказывает, Ребекка слушает, оба увлечены.
Яник на секунду застывает. Спохватывается.

ЯНИК (резко выдыхает). Шуба... немец! Быстрей. Я отвлеку.

Не дожидаясь ответа, спешит обратно. Навстречу, пошатываясь, идет шеф.

ЯНИК (быстро, сбиваясь). Пан... герр начальник... если бы тут... ступеньки. Маленькие... кляйнэ. Не приставлять каждый раз... 
ШЕФ (мрачно). Штупенка? (Машет рукой.) Шайзе...

Бросает взгляд на верхнюю полку.

ШЕФ. Гиб мир блау фарбэ!

Яник быстро карабкается наверх – снимает немцу банку синей краски.

ШЕФ. Гут. Ты – арбайтен. (Небрежно взмахивает кистью руки в сторону евреек.) Юдэн – капут. 
Показывает жестом «стрелять».

ЯНИК (тихо). Капут?
ШЕФ (пьяно кивая). Скоро паф-паф.

Прикладывает палец к губам и уходит, покачиваясь.
Яник стоит неподвижно, глядя не на Ребекку и не на Чеся. Он смотрит туда, где будут расстрелы. Он впервые осознает цену времени.


Сцена 17
На бревнах. Парни расселись привычно. Курят. Ждут рассказов.
Чесь сидит чуть в стороне. Время от времени косится на Яника. Тот не смотрит, не хочет замечать.

ЧЕСЬ (все равно как докладывает). Ну, она из Варшавы. Старый квартал. С кладбищем. Там дед похоронен.
КЛЁПА. Нам дело до ее деда...
ЧЕСЬ (не обращая внимания). Отец сапожничал. Рядом цукерня – как у Йосселя. Бегали туда «на воды и на лёдэ»…
ПЕТЮНЯ (нетерпеливо). Ты про жидовку давай. Что там у нее... интересного?

Пауза.
В Чесе что-то щелкает.

ЧЕСЬ (ощерившись). Язык свой прикуси!

Петюня на секунду отступает. Но долго не может держать рот.

ПЕТЮНЯ. Ты не злись, я по-дружески. Я бы с ней завязывал. Может плохо кончиться. У моей тетки так: приютила двух... за плату. Золотишко вышло – а дальше что? Выгони – вой закатят. Влипла...
КЛЁПА. Жи́ла твоя тетка. За копейку удавится. 

С отвращением сплевывает.

КЛЁПА (продолжает, тише). Ребята с Широкой рассказывают: кто у гетто живет, калитку на ночь не запирают. Чтобы, если кто выбежит – спрятался. И перекус оставляют.
ПЕТЮНЯ. За просто так?
КЛЁПА. По-человечески.

Петюня хмыкает, пытаясь вернуть разговор в «мужскую» тональность.

ПЕТЮНЯ. В общем, Чесь, ты с жидовочки спрыгивай. Пёр бы Марыську – и дело с концом.

Чесь коротким движением бьет Петюню в лицо. Тот не рискует отвечать, берет велосипед и, держась за скулу, уходит. 
Яник, подумав, встает и идет за ним. Петюня у сарая возится с цепью. Увидев Яника, напрягается, думая, что еще прилетит. Но Яник говорит тихо.

ЯНИК. Твоя тетка... как она их? Прячет, еду дает?

Петюня выдыхает – понял, зачем тот пришел.

ПЕТЮНЯ. Ну да... дает. Их так просто теперь не выгонишь. Сначала платили. Потом – нечем. Тетка стала в еду подсыпать. А та… еврейка аптекарша… раскусила. Сказала: если что, сдаст.
Пауза.

ПЕТЮНЯ (тише). Тетка плачет. Говорит – надо было их сразу...

Яник хочет ударить. Рука уже дернулась, но он удержал себя.


Сцена 18
Склад. Пауза между работой. Чесь сидит на ящике, чинит ремешок. Ребекка рядом сортирует детали.

РЕБЕККА. У нас возле дома хризантемы. Белые. Ты любишь белый цвет?
ЧЕСЬ. Ну... да.
РЕБЕККА. Есть такая легенда. Дракон хотел украсть у людей солнце. Схватил – обжегся – и стал его рвать. Кусочки упали на землю. И стали белыми хризантемами...
ЧЕСЬ. Почему белыми?
РЕБЕККА. Не знаю. Белый цвет – мой любимый. Он как снег.

Пауза.

ЧЕСЬ. Я снег не очень. Я лёд. Мороз возьмется – я на речку с коньками.
РЕБЕККА. У меня были фигурные. С девочками катались в парке. Там яблони весной… как невесты. Уже не увижу...

Пауза.
Она поняла, что сказала лишнее.

ЧЕСЬ (осторожно). Почему это не увидишь...

Ребекка не поднимает глаз. Продолжает сортировать детали, будто считает их.

РЕБЕККА. Папин брат в юденрате. Дядя Хаим. Слышала, как они говорили. Община уже всё отдала. Немцы требуют. По ночам приходят за девушками. Папа сделал нишу за шкафом. Он плачет. Он думает, мы не видим. 

Пауза.

РЕБЕККА (очень просто). Если найдут, я не буду жить.

Долгая пауза.
Чесь наклоняется чуть вперед. Не знает, что сказать. Хочет сказать что-то настоящее.

ЧЕСЬ. Ты на коньках... С кем каталась?
РЕБЕККА. С девочками.
ЧЕСЬ. А… парень у тебя был?

Ребекка пожимает плечами.

РЕБЕККА. У нас не принято было. Мама говорила: всему свое время.

Чесь смотрит на нее чуть сбоку – чтобы не спугнуть.

ЧЕСЬ. Может... время пришло?

Он наклоняется медленно, почти спрашивая. Едва-едва касается ее губ. Останавливается. Ждет.
Ребекка не отстраняется. И не тянется – просто не уходит. Замирает.
Пауза.
Дыхание.


Сцена 19
Склад. Пыль. Мешки с цементом. Чесь и Яник таскают мешки. Дышат резко. Несколько секунд – только работа.

ЯНИК (язвительно). Прям дышать без нее не можешь? Одна в целом свете? Брехло собачье!
Чесь бросает мешок. Втирает в ладони пыль.

ЧЕСЬ. Напрашиваешься?

Яник поднимает другой мешок. Ставит рядом – ближе, чем нужно.

ЯНИК. Ее надо вывести.
Тяжелая пауза.

ЧЕСЬ. Куда?
ЯНИК. К тебе. Или в лес. Через Савку.

Чесь молчит. Сдвигает мешок.

ЧЕСЬ. Я пробовал. Отец сказал – нет.

Яник поддевает мешок сильнее, чем требуется.

ЯНИК. Значит, в лес.
ЧЕСЬ. К партизанам?
ЯНИК. Там выживет.
Пауза.
Только шаги и мешки.

ЧЕСЬ (ровно). Не лезь.
ЯНИК (не повышая голоса). Время идет.

Чесь вытирает пот рукавом. Натягивает ремень. Не смотрит на Яника.

ЧЕСЬ (каменея лицом). Ты лишний.
Пауза.
Воздух становится жёстче.
Яник наклоняется, подхватывает новый мешок. Не сразу поднимает.

ЯНИК. Я тебе предложил.

Они поднимают мешок вместе.
Никаких договорённостей.
Тяжесть – общая.
Несут. Ставят.
Пауза.
Чесь тяжело дышит. Яник тоже.
Больше не говорят ничего.
Свет уходит.


Сцена 20
Склад. Свет приглушен. На авансцене – Чесь и Ребекка. Между ними ящик.

ЧЕСЬ. У меня план.
РЕБЕККА. Сделать из склада эллинг?
ЧЕСЬ. Вывести тебя отсюда.

Чесь берет в руки её ладонь.

ЧЕСЬ. Слышала про «тихотемных»? Польских разведчиков, готовят в Англии, забрасывают сюда. Я хочу их найти! 
РЕБЕККА (тихо). Зачем?
ЧЕСЬ. Чтобы переправили тебя в Польшу. В тихий уголок. 
РЕБЕККА. А им это... зачем?
ЧЕСЬ. Я буду для них что-то делать. А потом приеду к тебе. Мы обустроимся и будем жить.

Ребекка молчит. Сжимает его руку.

АНТРАКТ

2-е действие

Сцена 21
Комната. Тусклый свет. На кровати аккуратно разложено белое платье.
Ребекка нежно гладит его ладонью. Надевает, застегивает кружевной воротничок, подходит к зеркалу. Трещина делит отражение пополам. Ребекка втыкает в волосы цветок. На миг она – словно невеста. Улыбается, ложится на кровать, смотрит в потолок.
Входит мать.

МАТЬ. Какая ты у меня... Ты была в этом платье, когда мы ходили в Королевский парк.
РЕБЕККА. Хочу завтра надеть на работу.
МАТЬ. Что??
РЕБЕККА. Мамочка, один только раз!

Мать садится рядом.

МАТЬ. Ривочка, я понимаю. (Трогает волосы.) Нельзя, ты же знаешь. Нельзя быть красивой.
Ребекка сбрасывает руку.

РЕБЕККА. Всё нельзя! (Резко садится.) Мама, нас все равно убьют! 
МАТЬ. Не говори так. (Спокойно.) «Будет оживление умерших – когда будет воля Творца».
РЕБЕККА. Когда – его воля? Он видит. И ничего не делает! 
МАТЬ. Бог не оставит человека.

Ребекка зарывается лицом в подушку.

РЕБЕККА (глухо). Убегу! Все равно убегу!

Входит Циля. В руках ученическая тетрадь. 

ЦИЛЯ. Учительницу забрали.
Пауза.

А тетя на улице та кричала: «Всех жидов убьют!»
МАТЬ. Не слушай ее. Она не в себе. Никого не слушайте.

Она обнимает дочерей. Держит долго.

МАТЬ. Всё будет хорошо... Все будет хорошо...

Дверь открывается. Входит Мойша. Лицо серое.

МОЙША. Хаима больше нет. Увезли на расстрел.


Сцена 22
У дома Мойши. Палисадник. Белые хризантемы качаются на ветру. 
Яник появляется с увесистой сумкой. Останавливается у палисадника.

ЯНИК. Какие цветы! 
Замолкает, словно сказал лишнее.

РЕБЕККА. Обычные. Остались от тех жильцов. 
ЯНИК. Белый цвет – мой любимый. (Пауза.) Знаешь, хочу тебе сказать...
РЕБЕККА. Не надо. Пожалуйста, не говори! (После короткой паузы.) Не ходи сюда больше.
Тишина.
Яник понуро кивает. Проходит в дом.

МОЙША (радушно). Янэк! Проходи, всё готово. Твоя сестра будет, как круле́ва!

На столе сапожки. Яник их берет, рассматривает. Достает из сумки принесенное. Выкладывает на стол – крупа, мука, мешочек с гречкой, банка варенья.

МОЙША. Циля! Ривка! Грушёвый джем!
ЯНИК (тихо). Летом мать наварила... столько не съесть. Ладно, я пойду.

Сапожки – в сумку. Он выходит, не поднимая глаз. Ребекка стоит у палисадника. Ветер трогает лепестки.


Сцена 23
Склад. Тишина. Пыль в солнечном луче. Чесь стоит неловко перед Ребеккой, крутит в руках карандаш.

ЧЕСЬ. Знаешь... такое дело. (Набирает воздуха). К ним не подступиться.

Ребекка молчит.

ЧЕСЬ. Конспирация адская. Пустая моя затея.

Пауза.

ЧЕСЬ. Они под приказом. Себе не принадлежат...
РЕБЕККА. У меня белое платье.
ЧЕСЬ. Что? 
Он смотрит – не понимает, о чем она?

РЕБЕККА. Ты никогда не видел меня в белом платье...

Сцена 24
Дом Мойши. Вечер. Тусклая лампа. Мать читает Циле книгу.

МАТЬ (читает). «Когда начальник тюрьмы сам выпустит заключенного... а жокей хоть раз попридержит лошадь ради другого коня – тогда все поймут, как это приятно. Но есть и другие чудеса: улыбка, веселье, прощение, вовремя сказанное слово...» (Останавливается.) Ривка, откуда у нас эта книга?
РЕБЕККА. Парень, видно, забыл.
Пауза.

МАТЬ. Нам надо поговорить.
Выходят во двор.

МАТЬ. Ривка, это правда?
РЕБЕККА. Мама, что?
МАТЬ. Про поляка.
РЕБЕККА (после паузы). Правда. Я, кажется, люблю.
МАТЬ. Он чужой. Он опасность. Законы Торы – не отдавать дочерей другим народам...

Ребекка молчит, подбирая слова.

РЕБЕККА. Мамочка, не волнуйтесь, здесь нет плохого. Это то, что я чувствую, оно просто во мне.
Они возвращаются в дом. 

РЕБЕККА (улыбаясь). Циля, где наша скакалка? 

Снимает бельевую веревку, второй конец дает матери. Циля прыгает. Потом меняются: крутят мама и Циля, прыгает Ребекка. Верёвка свистит в воздухе. Мойша, отложив шило, смотрит.


Сцена 25
Склад. Полдень. Свет через пыльные стёкла.
Чесь рядом с Ребеккой.

ЧЕСЬ. Как по-вашему будет «любимая»? 
РЕБЕККА. Ли́бен.
ЧЕСЬ. А «счастье»?
РЕБЕККА. Глик.
ЧЕСЬ. Естэшь майн либен. Естэшь майн глик.

Ребекка улыбается.
ЧЕСЬ. А «душа»?
РЕБЕККА. Нишоме. 
Ребекка достает что-то завернутое в бумагу.

РЕБЕККА. Это тебе.
Чесь разворачивает.

ЧЕСЬ (изумленно). Рахат-лукум? Откуда?
РЕБЕККА (улыбаясь). Ты любишь. 

Он ломает пополам, протягивает ей.

РЕБЕККА (покачав головой). Это тебе! (Пауза.) Может, наша последняя встреча.
ЧЕСЬ. Не говори так.
РЕБЕККА. Я не хочу. Просто цветы... они вянут.
ЧЕСЬ. Цветы?
РЕБЕККА. Моя тайна. Когда нас сюда селили, я подумала – всё. И вдруг хризантемы. Я загадала: пока они живы, ничего не случится.
ЧЕСЬ. Выдумщица.
РЕБЕККА. Правда.	
Он ее обнимает.

ЧЕСЬ. Оживут, у крёстной такие. Они многолетние. Обязательно оживут.


Сцена 26
В доме Мойши. Ночь, все спят. В тишине – тарахтение мотоцикла, немецкая речь, шаги. Мойша вскакивает, отодвигает шкаф. Ребекка и Циля скользят за стенку. Шкаф задвигается на место.
Врываются двое немцев, пьяные. Один держит сорванные у дома цветы.

НЕМЕЦ С ЦВЕТАМИ. Во ист дас мэдхен? (Где девушка?)
МОЙША. Здесь только мы с женой!

Второй пинает сапожника, осматривает постели.

НЕМЕЦ БЕЗ ЦВЕТОВ. Во ист дайнэ тохтэр? Где твоя дочь?

Бьют. Мойша валится на пол. Бьют еще, таскают за бороду, требуют «мэдхен». 
Скрип шкафа – Ребекка хочет выйти. Мать опережает, бросается на немца. 
Выстрел. Тишина. 
Немцы, ругаясь, уходят.

На следующий день. Мойша за работой. Плечи ходят. Плачет беззвучно: Циля сидит рядом.

ЦИЛЯ. А почему маму никто не провожал?
МОЙША. Больше трех человек нельзя. Мы с тобой и Ривкой – уже три.
ЦИЛЯ. А тети, которые плачут?
МОЙША. Их теперь тоже нельзя.

Ребекка сидит неподвижно.

РЕБЕККА. Почему я не вышла... 
МОЙША. Было бы только хуже.
РЕБЕККА. Это всё из-за меня...
МОЙША. Вы с Цилей – всё, что осталось.

Ребекка встает, открывает шкаф. Смотрит на платье. Срывает, комкает, бросает вглубь. Надевает мамин передник. Ставит воду на керогаз. Чинит Цилину кофту.

Сцена 27
На складе. Тусклый свет. Тишина.

ЧЕСЬ. Переправлю тебя к партизанам. Знаю человека, он поможет.

Ребекка молчит.

ЧЕСЬ. Ты слышишь? В гетто тебе нельзя! (С досадой). Хотя в лесу...
РЕБЕККА. Что – в лесу?
Чесь отводит глаза. 
Она всё понимает.

РЕБЕККА (тихо). Кохане, я не пойду. Здесь папа и Циля.
ЧЕСЬ. А я?
Ребекка берет его за руку.

РЕБЕККА. Пойдем. 

Она ведет его к тюкам сена. Женщины завешивают угол мешками. У тюков они замирают, обнявшись. Чесь опускает голову ей на плечо. Она гладит по волосам.
Пауза.

Легкий переход света. Чесь будто остается один.

ЧЕСЬ (в зал, тихо). Иногда думаю – правильно ли тогда остановился? Отказался от ее дара. Я потом только понял, на что она шла. А я... не смог. Неделю раньше смог бы. А в тот день – нет. Потому что любил.

Он садится на тюк. Ребекка продолжает гладить его волосы.

ЧЕСЬ (тихо). Тебе надо подумать, что взять в лес.

Ребекка качает головой: нет.
РЕБЕККА (тихо напевает). To ostatnia niedziela,
  Dzisiaj się rozstaniemy,
  Dzisiaj się rozejdziemy
  Na wieczny czas...

Сцена 28
На складе. У стены штабеля досок. Яник и Чесь переносят тяжелые деревянные щиты.

ЧЕСЬ. Не хочет она идти в лес...
ЯНИК. А ты сам этого хочешь? 
ЧЕСЬ (замявшись). Я в Польшу ее хотел. Слыхал про «тихотемных»?
ЯНИК. Парашютистов?
ЧЕСЬ. Искал на них выход. Через ребят, с кем учился. 
ЯНИК. И что?
ЧЕСЬ. Сказали: вынюхаешь – пойдешь кормить рыб.
ЯНИК. И обделался...
ЧЕСЬ. Ну, найду их – и что? Какая им Ребекка... (Берут очередной щит). Остается – к твоим бандитам.
ЯНИК. К партизанам. Обычные мужики.
ЧЕСЬ. Только грабят. 
ЯНИК. Это какой командир. Про Чернака слыхал? В Старосельском лесу. Бывший предсельсовета. 
ЧЕСЬ. И что он?
ЯНИК. Договорился с деревней. Снабжают отряд.
ЧЕСЬ (иронично). По своей воле...
ЯНИК. Он не дает обижать. Двое ограбили деревню – приказал расстрелять. Лес разный. Одни – разбойничают, другие – воюют.
ЧЕСЬ. Воюют за что?
ЯНИК. Против немцев.
ЧЕСЬ. Чтобы вернулись большевики?
ЯНИК (спокойно). Я тебя понимаю. Ты поляк, страну стерли с карты... 
ЧЕСЬ. А твою – не стерли? Ты не родился здесь?
ЯНИК. И что, немцы – освободители? С ними не воевать?
ЧЕСЬ. Воевать. Но не за советов – за Польшу!
ЯНИК. Много поляки твои Ребекке помогли...
ЧЕСЬ. Да пошел ты!
С грохотом бросают щит. Расходятся в разные стороны.


Сцена 29
Обочина улицы. С кузова свалена гора тряпья – юбки, кофты, пиджаки, детские вещи.
Яник остановился и наблюдает, как женщины роются в тряпках, вытягивают понравившееся и несут на торг немцам, предлагая взамен припасы. 
Немцев двое. Один, длинный – злой, другой короткий с животом.
Толстый двумя пальцами выуживает из кучи кальсоны, поднимает над головой. Толпа хохочет.
Длинный ворчит, недовольный ценой.
Две бабы спорят из-за перины. Тянут, пыхтят – перина рвётся. Пух взлетает клубом. Толстый успел отскочить, а длинного облепливает. Толпа замирает.
Одна из виновниц успевает юркнуть под телеги – и ужом, ужом. А вторая остолбенела. 

БАБА: Ой, шо наробыла!

Длинный закатывает ей оплеуху.
Толстый обходит баб с тылу, приценивается. Хватает за зад аппетитную молодицу. Муж дергается с подводы, но молодица успевает на прикрикнуть.

МОЛОДИЦА. Сиди, дурак! (Игриво показывает толстому на летнее платье.) Герр, а вот это?
ТОЛСТЫЙ. Пробирен.

Она прикладывает к себе, немец проводит рукой, будто разглаживая ткань. На пальцах показывает цену: один поцелуй. Чмокает молодицу и отдает платье даром, к неудовольствию длинного.

ДЛИННЫЙ (рявкает очереди). Шнапс?

Выходят мужик и две бабы. Длинный по очереди подносит нос к горлышку, плескает в стакан предлагающему и, убедившись в безвредности, сливает в оплетенную бутыль. 

Молодица кладет на подводу заработанное платье.

МОЛОДИЦА (подмигивая мужу). Зараз будут портки.
МУЖ (угрюмо): Такие тоби портки устрою, неделю не сядешь! Поихалы.


Сцена 30
Дом Мойши. На столе керогаз, разложены инструменты. Тишина. 
В дверях появляется Яник. Останавливается на пороге – из угла на него смотрит Циля.

ЯНИК. Пан Мойша... немцы готовят... (Увидев Цилю, сдерживается.) Ребекку надо в отряд.
МОЙША (поднимая голову). Мы это как раз об этом. Один польский парень...
ЯНИК. Чесь?
МОЙША. Зовет ее в лес.
ЯНИК. Пустобрех!
РЕБЕККА (тихо). Он меня любит!
ЯНИК. Себя он любит... Ребекка, я ничего не прошу. Просто хочу вас спасти.
МОЙША. Нас?
Яник переводит взгляд с Ребекки на Мойшу и Цилю.

ЯНИК. Вас троих. В лес, в отряд.
МОЙША. Мы там не нужны.
ЯНИК. Из-за того, что евреи? Стучитесь – откроют!
МОЙША. Нас там не ждут.
ЯНИК. Я смогу! Если затянется – поживёте у моих.

Он разворачивается и выходит. 
В доме – неподвижный воздух.

МОЙША. В одном он прав... пробовать надо. А еще... Чеслава я не знаю, а этот мальчик – надежный.


Сцена 31
Обочина улицы. Возня над горой одежды. Женщины роются. Два немца наблюдают.
Возвращающийся от Мойши Яник притормаживает. Поколебавшись, заглядывает через плечи роющихся.

ЯНИК. На девушку... портки́ не попадали? Чтоб по лесу... 

Женщины отмахиваются. Яник наклоняется, двумя пальцами приподнимает край вороха. Рядом молодая беременная женщина берет из обувной кучи маленькие сандалики, сцепленные ремешками. Долго держит в руках. Ставит обратно. Уходит.
Яник отпускает одежду. Молча выходит из толпы.


Сцена 32
На берегу. Рыбак Жорка, заросший щетиной мужичонка, подсмаливает дно перевернутой плоскодонки. Чесь присел рядом.

ЧЕСЬ. Ты говорил, бригадой ходите?
ЖОРКА. Ну да, трое.
ЧЕСЬ. Далеко?
ЖОРКА. До Булькова. Там заводи.
ЧЕСЬ. С деревнями связь есть?
ЖОРКА. Где рыбу купят.
Пауза. 
Жорка проверяет, застыла ли смола.

ЧЕСЬ. Девушку в деревню перевезете?
ЖОРКА. Полячку?
ЧЕСЬ. Польку.
ЖОРКА. Ваши там не в чести. Но спросить можно.

Пауза.
ЧЕСЬ. Сколько возьмешь?
ЖОРКА. Сколько дашь? На бригаду.
ЧЕСЬ. Трое?
ЖОРКА. Теперь трое. Одного застрелили – деда Кукурузу. Не расслышал «Хальт!»
 
Чесь выкладывает из сумки.

ЧЕСЬ. Часы… ваза…
ЖОРКА (усмехнувшись). Горшок что ли? Засмеют. Ты скатерть, хорошие простыни. И какой полушубок... неброский. Сможешь?
ЧЕСЬ. Хорошо, принесу.
ЖОРКА. Но тихо.
ЧЕСЬ. Понимаю.
ЖОРКА. Пойдем в субботу. Пусть под хлопца оденется. Будет как четвертый.

Дальше ремонтирует лодку.


Сцена 33
На складе. Чесь останавливается рядом с Ребеккой, нагибается – будто поправить шнурок. 

ЧЕСЬ (шепотом). Я договорился. Рыбаки переправят. Потом расскажу.

Он едва удерживает торопливую радость.

РЕБЕККА. А Циля? А папа? 
ЧЕСЬ. Я... насчет тебя... 
РЕБЕККА. Я одна не пойду.

Чесь коротко выдыхает. Выпрямляется. Возвращается к доскам, где ждет Яник. Берёт верхнюю, роняет, поднимает снова. 

ЧЕСЬ. Пся крэв... Всё насмарку.

Яник смотрит боковым, чуть насмешливым взглядом.

ЯНИК. С ней всё будет хорошо.


Сцена 34
Дома у Яника. Мать штопает, отец чинит сбрую. Яник на пороге, дыхание сбито.
ЯНИК. Папа... Только не говори сразу «нет». Мама. Давайте возьмем одну семью.
ОТЕЦ. Семью?
ЯНИК. Ненадолго.
ОТЕЦ. Конечно. Заведем табор.
МАМА. Сынок, скажи. Кто?
ЯНИК. Хромой сапожник.
ОТЕЦ. Жиды?!
ЯНИК. Люди.
ОТЕЦ. Иисусе... Это же расстрел!
ЯНИК. Мы тихо.
ОТЕЦ. Ты меня слышишь? Всех! Мать, Анютку, тебя...
МАТЬ (легко касаясь щеки Яника). Сынок...
ЯНИК (тихо). Там девушка.
ОТЕЦ. А-а...
МАТЬ. Погоди, Егор... Яночка, соседи. Сразу донесут.
ЯНИК. И пусть.
ОТЕЦ. Что – пусть?!
ЯНИК. Всего два-три дня! И уведу их в лес.
МАТЬ. А если не возьмут? 
ОТЕЦ. Зачем партизанам жидовская семья?
МАТЬ. Что тогда? Может... другой кто?
ЯНИК. Я обещал!
ОТЕЦ. Давно ты здесь хозяин?
МАТЬ. Погоди, Егор!
ЯНИК. Мама... я обещал!

Он резко выскакивает. Мать смотрит вслед.


Сцена 35
Дом Мойши. Яник стоит у двери.

ЯНИК (подавленно). Семьи в отряд не берут. И дома тоже... Мне стыдно...
МОЙША. Родители против? Не диво. 
Пауза.

ЯНИК. В лесу сказали, отряд не богадельня...
МОЙША. Всё верно. Зачем им хромой еврей. 

Мойша чуть прищуривает глаз. 

МОЙША. Ты им вот что скажи. Ривка – фельдшер. Это им надо. Но выбей, чтоб взяли и Цилю. Без этого никак. Сапог им нашью – но сразу не выкладывай. И… не говори девочкам. Им скажем: я потом, следом.
ЯНИК. Я буду их беречь! Запишусь в отряд.


Сцена 36
Возле дома Яника. Сумерки. Проводник – чубатый парень, сухой, настороженный.

ПРОВОДНИК. Послезавтра. В шесть утра. Угол Костюшки и Кшивой.
ЯНИК. Хоть завтра.

Проводник резко вскидывает глаза – тяжелый взгляд.

ЯНИК. Да, понял. В пятницу.

Пожимают руки. Проводник чуть смягчается.

ПРОВОДНИК. Краля правда ничего?
ЯНИК (жестко). Тебе что?
Берет себя в руки.

ЯНИК. Я буду у вас в отряде.
ПРОВОДНИК. Ну-ну.
Мимо проходит Ворожейка.

ВОРОЖЕЙКА (нараспев). Не успеют-не успеют... не успеют-не успеют...


Сцена 37
Дом Мойши. Вечер. Тихо. Мойша закрывает шкаф, снова открывает – проверяет вещи. Садится на табурет. Ребекка укладывает в котомки одежду. Циля качает куклу.

МОЙША. А помните зоопарк? Я рано закрыл мастерскую, полдня там бродили.
ЦИЛЯ (занята куклой). Не помню...
МОЙША. Мартышки тебе понравились. Бегемот заревел – испугалась. А Ривка к тиграм всё тянула. 
РЕБЕККА. Ну да. Как без тигров?
МОЙША. Я сказал – другой раз. (Его голос дрогнул.) Не сходили. 
РЕБЕККА. Ты еще кошку пообещал.
МОЙША. После войны возьмите кошку.
ЦИЛЯ. Полосатую. Правда можно?
МОЙША. Можно. 

Перебирает на столе сложенные вещи, как бы пересчитывая.

МОЙША. Ты, Ривка, звала на симфонию...
РЕБЕККА. Пятую Бетховена.
МОЙША. Не пошел, работы было много. 

Пауза.
Ребекка подходит, обнимает его. Стоят так молча.
Ребекка тихо напевает мелодию Пятой. 
Мойша кивает.

МОЙША (вытирая глаза). Спасибо. 
РЕБЕККА. Почему люди такие злые?
МОЙША. Это не всегда. Что перевесит.
ЦИЛЯ. Перевесило плохое – поэтому война?
МОЙША. Похоже на то.
ЦИЛЯ. А потом все станут добрые?
МОЙША. Станут.

Ребекка сворачивает Цилину кофту, ищет место в сумке. 
Циля берет куклу.

РЕБЕККА. Нет, она большая. 
МОЙША Пусть тебя ждет. (Кивает на открытый шкаф, где висит белое платье.) Ривка тоже оставляет.
ЦИЛЯ. Папа, а ты скоро?
МОЙША. Скоро. Во всем слушайся Ривку. 

Он хлопает себя по коленям.

МОЙША. Всё. Пора ложиться!
РЕБЕККА. Я сейчас.

Она выходит. Циля залезает в постель.
Мойша садится у кровати и вполголоса читает молитву.

МОЙША. Лоз майн гот фаргитн майне киндер... Да сбережёт Господь моих детей!


Сцена 38
Ребекка в палисаднике. Сгибается над кустами, поправляет стебли.

РЕБЕККА. Завтра, мои хорошие... Неужели завтра? Можно будет по-настоящему спать. 

Касается пальцами лепестков.

РЕБЕККА. А Чесь придет! Мы будем вместе. (Пауза.) Этот мальчик... он поймет.

Она улыбается.

РЕБЕККА. Исходим всю Варшаву... мороженое... вода с сиропом... (Пауза.) Девочка и мальчик. Зоопарк. Филармония. Регата. Будем болеть за Чеся...

Опять поправляет цветы, чуть придвигает камушек у корня.

РЕБЕККА. Вы растите для папы. Очень вас прошу!


Сцена 39
Улица. Раннее утро. Автоматные очереди со стороны гетто. Крики. Лай.
Улица оцеплена. Конвоиры гонят колонну евреев. Кто спотыкается – удар прикладом. Упавших добивают короткими очередями.
Впереди – высокий раввин в коротком пальто, на голове фиолетовая кипа. Идёт ровно, чуть опустив голову.
Женщина на шпильках цепляется каблуком за булыжник. Пытается сбросить туфли – удар прикладом.
Толстую бабку в ночной рубахе тащат двое детей. Она не понимает, что происходит.
Зевак прикладами отгоняют во дворы. Ворожейка бросается к колонне, не слышит окрика – немец стреляет. Она падает.
Колонны увели, наступает пустота. Яник пробирается в гетто. Улица устлана телами, он переступает. Лица смотрят в небо, не мигая.

Дом Мойши. Вещи по полу. В углу валяется кукла Цили. Яник поднимает, садится на табурет. Кукла на руках. Закрывает лицо руками.
Долго сидит неподвижно. Начинает осторожно заплетать кукле волосы. Закончив, поднимается и выходит, унося куклу.


Сцена 40
Склад. Раннее утро. Пусто. Входит Яник с куклой в руке.
За мешками лицом вниз лежит Чесь. Услышав шаги, поднимается.
Несколько секунд Чесь и Яник смотрят друг на друга.
Резко бросаются. Катятся по полу, рычат, стремясь схватить друг друга за горло.
В изнеможении расползаются в стороны. 
На полу остается кукла – с оторванными руками.


Сцена 41
2000-й год. Палисадник. Иван Егорович пропалывает хризантемы.
У заборчика останавливается старик, одетый «не по-нашему».

ЧЕСЛАВ. Пан зо́стал огродни́кем?

Иван Егорович выпрямляется. Всматриваясь, щурясь.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Чесь?!
ЧЕСЛАВ. У́знал.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Старый стал.
ЧЕСЛАВ. Ты тэж не млоды.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Лет сорок прошло.
ЧЕСЛАВ. Пенде́сёнт.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Ты вроде в Польше?
ЧЕСЛАВ. В Дембли́не. С сорок пятого.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Своих приехал навестить?
ЧЕСЛАВ. Гро́бы.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Один? Марыська жива?
ЧЕСЛАВ. Холера не вэзьме.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. А мы тут с Ребеккой.

Чеслав удивленно поднимает брови. Иван Егорович кивает на хризантемы. 
Достает старый серебряный портсигар. Чеслав курит свое.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Дети, внуки?
ЧЕСЛАВ. Дзеци, внуки.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Да, прошла жизнь…
ЧЕСЛАВ. Наконец прошла.
Пауза.

ИВАН ЕГОРОВИЧ (показывает на дом). Вот сносят.
ЧЕСЛАВ. А ты цо тут крэ́нциш?
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Тебя не спросил.

Он поворачивается к грядке. Чеслав наклоняется к цветам.

ЧЕСЛАВ. Направдэ тэ самы?
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Те, не те... Всё под бульдозер.
ЧЕСЛАВ. Пшеса́дишь.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Куда?
ЧЕСЛАВ. Я забе́ру.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Больно скорый.
ЧЕСЛАВ. Лучше сгу́бить?

Иван Егорович берет лопату.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Что стал? Держи!

Чеслав снимает пиджак. Иван Егорович замирает, заметив старый потрескавшийся ремень. Поднимает взгляд на Чеслава. Тот коротко дергает плечом. 
Вдвоем принимаются выкапывать куст.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. За стебли! Не за бутон!
ЧЕСЛАВ. Калеки так копают!
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Сам калека. (Пауза.) На себя наклоняй.
ЧЕСЛАВ. Остро́жне!
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Чуть не срезал корень.
ЧЕСЛАВ. Тюхтя. Дай лопату.
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Явился… помощник.

Пауза.

ИВАН ЕГОРОВИЧ. Тогда надо было…

Молчат. Работают.

ЧЕСЛАВ (тихо). Она к тебе приходит?
ИВАН ЕГОРОВИЧ. А к тебе?
ЧЕСЛАВ. Не тво́я справа!
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Да пошел ты.

Выкладывают кусты рядком. Чеслав стелет на землю свой пиджак.

ЧЕСЛАВ. По́лужь ту!

Иван Егорович медлит.

ЧЕСЛАВ. Да́вай, мамин сынэк!
ИВАН ЕГОРОВИЧ. Каяк безмозглый!

Вдвоем переносят куст на пиджак.
Тихая пауза.
В глубине сцены проходит юная Ребекка в белом платье.
Затемнение.

Занавес

